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Kleiner Platz am Smdttorc. Llnks in dle ]gg
SPadtT““gga Daran_ ein_wehrhafter . Turm, 1 15t
intergrunde links an der - Stadimnner e ein Gart ein, dann nach
rechts zu im Hintergrunde ein Haus, von dort in dle Bithne hinein-

Ge

gebaut und die Mitte fitllend ein altertiimliches Haus en_das
Girtleln zu_ein Verschiag mit Brennholz und Geri ann
Welter rechts von diesem Flause nach dem Hintergrunde hin eine.
in die Stadt fiihrende Gasse, von diesem Hintergrundhause rechts
altes Winkelwerk. Auch rechts seitab eine Gasse. Am Stadtturm
ein Hollerhusch darunter eine k

‘%ﬂm iel Volk ist unterwegs, Kinder
s ielcn zwm“ﬁ“e“'aurch Ist nrktwoche Bauern flihren ihre

arren vorbei. Als der Vorhang aulpeht Tahrt eben_ein schyer-
beladener Kaufmannswagen mit H “und_,, Hott"" in die_Stadt
“Der Schmled und der Sehaster k tommen ’E“’E‘n”Tf’"B angsam Efa-

ber. Sie haben Feierabend gemacht und gehen sxch das Treiben
anzusehen.

Der Schmied.

‘Wie gehts mit'n Markt?
Hast was verdient?

Der Schuster. T

O meil Ka lucketer?) Heller kimmt,
Die Zeiten sind schlecht, mei liaber Schmied!

Der Schmied.
Gebl', pfeifst du a schon das alte Lied?

Der Schneider tritt zu den Beiden, Komische Figur,

Der Schuster,

O nal In die guten alten Zeiten

hat man s’ nit um’s Brot milassen streiten,
Es is ein'm ka Fremder ins Giu nit gangen.
So hat ma do kénnen zu a Bissel was gllangen.

1) Igcheriger H. (schlechtes Geld),
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Schneider.
Is dos jetzt a Glumpert da in der Stadt:
- Zigeuner und Zaubrer, Tirk und Krawat.
Man mant?) der Markt is fiir dé allan da.
Arm kommens her, — mit'n Geld faht'ns ab.

Schmied.
Hast recht, Schngige agtshalt auf auf dein' Ell'n,
Sie kunnten di' samt 1hrer stehl'n.

Die Kinder

(sammeln sich um den Schneider).
Schneider, Schneider, meck, meck, meck!
Blag’ hin, so fallt er z’samm’ im Dreck!

Schneider
(giftig).
Oes Mistbuam, warts’]! I hilf? enk weiter!

Schmied.
I bitt’ di', sei stad und gift’ di' net, Schneider!
Tass’ &' schrei'n die Fratzen
und kehr' di net d'ran:
Du bist do ka Weibsbild, du bist do a Mann!

Die Schneiderin
{von aussen).

Balthasar]

Schmied. .
Ui jessas! Sei Fuchtel!l
Jetzt gehn mer, pfiart Gott!
Jetzt lass mer den Schneider allan in der Not,

Schneider

(ingstlich).
1 bitt enk bleibt's da. Sie is gar a so gach.?)
Zum Firchten is. Mei Gott, das Weib is a Drach!

Schneiderin
(sehr gross, dick).

Wo steckst denn du den ganzen Tag?
Das g'falit dir halt, wenn i mi plag,

da tust du in der Stadt strabanzen.?) _
Ins Wirtshaus geht er, fiillt sein Ranzen,

”

1} meint. ) jéihzornig. %) fAmnieren.
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saufen tuat er wie a Schlauch,
lasst d’ Arbeit stehn und pflegt n' Bauch!

Schmied
(gemiitlich).
Er hat ja koan.

Schneiderin
(liberhdrt dies und keift weiter).

Du bist a rechter Lumpeng’sell!
Mi lasst er 2 Haus bei Scheer’ und El1'.
Das schone Geld braucht er allan,
i kann mi schinden auf und an.
Wart, Teufelsbratl! Dos wir’ mir recht!
Aber kumm’ mir nur 2 Haus: Dann gehts d'r
schlecht! .
Schneider
(sehr dngstlich).
Geh’ lass mi a a weng'!) was sag'n.
I hab’ den Schmied nur woll'n fragh . . .

Schneiderin.
Dés war der Rechte!
's is zum Lachen!
Von dem Herrn weiss ma schéne Sachen!
Euch kenn i schon. Lass mi in Fried!
Seid’s euer Geld wert, du und der Schmied.
I wass schon, was die Herrn heut’ suachen:
Hinter d Weiberleut’ san’s her die Ruachen!?)
Das rote Stromermensch steckt euch im Kopt:
Gelt, hab’ ¥'s derraten, du Schneidertropf ?

Schneider

(unwillig).
I hab von kan rot'n Madl nix g’hort: )
Und wann i’s a wissat, mir war’s nix wert,

(begiitigend) . L
Wann's no a so schon war, i schauat's nit an,’
weil’s mir besser wia.du do nit gfall'n kann.

(Schmied und Schuster lachen.) .

1) ein wenig. #) Liustlinge,

-
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Schmied, ‘
Siagst, Weiber], jetzt spielt er do!) no 'n Siiassen.
Am Schluss liagt er do nur sein Hauskreuz z
Fiassen.
‘Schuster,

An bessern Liabhaber gibts nit in der Stadt,
als die Schneiderin an ihr'n Balthasar hat.

Schneiderin.
So spott'n wollt's jhr?
I wer(d) euch’s zoag'nl
I wer(d) all’s euern Weibern sag'n.
(zum Schneider)
Du gehst mit mir.
Sonst is's aus zwischen uns zwa,
Die galanten Herrn bleib’n natiirlich dal
An schén Gruass der Roten,
Habt’s Geld bei euch?
Die nimmt das gern von so Lottergiuch!
(Ab mit dem Schnelder. Der Wachter tritt hinzu.)

Schmied.
Gel, Schuaster, das eine is sicher und glwiss:
dass das die grausigste Fuchtel is.

Schuster
(lacht).
Du, Wachter, was is mit der Stromerin ?
Is das Mensch no im Stadtel herin ?

Wachter.
San Fahrende da. Tan singen und geig'n,
Alle msglichen Kiinst' tan's zeign,
Und a_Weibsbild hab'ns mit.
Hat brennrote Haar.
Fir d" Alten a Versuachung, —
Fiur d' Tungen a G'fahr.,
Kummen eh™ grad allsamt zum Tor daher:
Schaut’s es selber an, Mannder| %) I'sag nix mehr,

1) doch, %) Minner.
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Fahrende kommen die Gasse herauf. Ein Alter mit der Fiedel,
Sein Weib schidgt die Karien, Ein Junger,”der Schwerter schiucken
kann, Braune Leute, fremdartig gekleidet. Einer ist dabei der
schliigt ein Rad. lhnen folgt ecine grosse Menge Volkes. _Lu_gigi r. .

rnung hinter ihnen _schlende; .Hiusern die ROTE.
GRED dahin, Seltsame, fremde Schinheir, KEINE ZIGEUNERIN.,
T Haut ist Welss; Teuchignd rofes Fdar, Si€ ISt fantastisch auf-
epiitzt. Die Alte Beginnt einigen Migden die Karten zu schlagen.
Ein Schwertsehlucker zeigt seine Kunst, der Akrobat seine Spriinge.
Die ROTE GRED lehnt an der Mauer, als ob sie all das nichts

anginge.
I\ﬁxch dem Auftritte der GRED jst HANS unter der Menge er-
Schienen. Von elner andern Seite her,

. _Grosse, ernste Erschelndng.
Vertrdumt, 24 Jalire. Selne Klsidung 157 roreh. dosh nicht auffallend.
Schmied,

Schau, Schuaster,

dem Bilrgermoaster sei Bua,

Der is von Pavia kummen.

G’studiert hat er dort,

('scheit soll er word’n sein |

Grimmig g'scheii

HANS hat anfangs die Fahrenden nicht beachtet und ist im

GespritTie TIT STHETL ATIER MInfe oo gt und, ist im
mit der_Flede| der ROTEN GRED sin Zeichen, ~Sls st tTsats—

eginnt, wird HANS plotzlich aufmerksam und roiit unbewusst vor
die Andern in den Kreis. Ris dahin waren die Bewegungen der

GRED spiirlich, mide, — (STe iiuss Sei i Thmes vor_ der gaf-
fenden NIEnge zelgen). — Jotat gewahrt sie den HANS, Da kommy
aul elimal Bgy_géixn In_den Tanz. Bald tit sle’s nur far ihn, der
gespannt 1hrem p'Ie%e Zusieht,

lhre Geberden locken, — Da schligt es sechs, Die Dimme-
rung 8T Hereligebrochen. Bin leizter Sonnensirahl suchtet auf dem
Kopfe der GRED. Da unterbricht der Wachter rauh das Spiel,

Wachter.

Sechse schlagt's|

Richt's euch z'samm! Macht's fort!

Oes diirft's zur Nacht nit bleib'n im Ort.

In einer Viertelstund miisst’s naus ;

sonst treibt euch die Rumorwach aus. —

Oes, Leut’ und Kinder, oes geht's ham.

Halt's enk nit auf.

Ihr packt's euren Kram!
Sachen zusammen. DER ALTE und mﬂmﬁﬁfé—%‘
Der Afrabat tngen. Die GRED stebi

er Alkrobat Belidi slch mif alleriel Dingen. Die GRED steht
ﬁmz vorn und starrtvor_sich hin. Der Schwertschlucker DO
icht hinter ihr, —Er betrachfet. sie _mit wilder Aufmer samkeir,

ot A i S e 3
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Die Alte.
So kriechen wir halt in den Nebel 'naus!

Der Alte.
Kalte Nacht will heute werden.

Friedo
(leise zur GRED),

Mich diinkt, ’s wird tiberheiss!
(Die GRED rithrt sich nicht.)

Die Alte.
Hast Geld, Alter?

Der Alte,
Musst eine Steuer leisten,
dass wir spielen diirfen,
Kein Pfennig in der Taschen.

Die Alte.
Dann heisst's Geld machen!

. (kichert)
Gredelein,

schdn und fein,

geh’ in d' Stadt hinein,

in Burgemeisters Kdammerlein.

Greif uns ein Fleisch und auch ein Brot

3
dass wir nit leiden Hungersnot.

Friedo

{grob),
Ruhig mit dem Raunzen]
Stiehl selbst, wenn du willst,
Bei mir bleibt die Gred|
Ich ‘lass sie nit weg!

Gred
{(vor sich hin).

‘Wo berg’ ich mich, dass mich die ‘Wach' nit find’t ?

Friedo
‘ (wild). .
Da bleibst! Bei mir bleibst] Unterstely dich!
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(PFlitsternd.)

Im Stadtgraben wichst ein hoch, weich Gras:
Rote Gred, weisst du das?. ‘

Unter den Weiden am Graben

will ich mein Diirsten laben.

Mond iiber den stillen Himmel geht...
‘Willst mich dort kiissen, rote Gred?

Gred
: (hdrt thn nicht).
Hier unter der Mauer duck ich mich,
und wart bis die Wach voriiberzieht.
Dann will ich in das Dunkel gehn
und wie ein Katzl nach Beute spidh'n,
Ich schaut einen schénen Jungen,
den hat mein Tanz bezwungen.
Dem will ich klagen uns’re Not,
der _schenkt mir Geld, der schenkt mir Brot,
der schenkt“glg LR

(rauh) -
Schaut's, dass ihr weiter kommt|

DER ALTE, DIE ALTE und der AKROBAT zichen ab. FRIEDO
springt auf sie zu und fasst sie wild am Arme. .

Friedo.

Und wenn’s deinen T.eib fahen, Gred:

ein Herz kriegen's nit, dein Herz
Mir gehort’s ja, mein ist die Gred. —
Als ich noch gestern dich im Arm gehabt hab’
undduin Seufzern meinen Namen beten g'lernt hast ;
(el, da hasl mich Jiep gehabts
Und wenn du’s denkst, musst du mich weiter lieben.
In mir ist wie in einem Feuerberge wilde Lust.
Ein Heer von Flammen, die nach deinem Leibe

leckenl| :

Mit brennenden Augen wach und weh,
will ich vor'm Tor nun liegen!
Durch Nacht und Nebel will ich spih'n, _
ob ich mein Licht, dein Flammenhaupt erschauel
Und du wirst ja kommen, kommen wirst
zu aller Freuden Feier.
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Vergiss nit, Gred, meiner heissen Gier!
Vergiss nit, Gred, vergiss es nit,
dass einer in Fiebern wacht.

(Auch der ab.)

Gred
(ganz ruhig).
74%?4% der schenkt mir ein Herz
so_mild und treu,
wie’'s ihm aus den Augen schaut,
und eine gute Seele.

Kurze Pause. — Piétzlich schrickt sle zusammen und duckt
sich in das Dunkel eines Mauervorsprungs, den Kopf mit der
Schiirze verhiillend, Dle Rumorwache zieht iiber den Platz, dann
wird es ganz still. Der Mond peht auf, — HANS Kommt die
GHSEE Heruntar: =

Hans.

Mich zieht's hieher. Seltsam.
Das Weib will mir nicht aus dem Sinn.

Die GRED tritt ihm gegeniiber und sieht thm in das Gesicht,
Schweigen.

Hans.
Du bist sehr schén, rote Gred|

Gred.
Du scheinst sehr gut zu sein . . ...

Hans.
.....Hans
Gred.
.. ... Hans|
(Pause.)
Hans.
Auf deinem Kopfe ist ein Licht, Madchen.

) Gred.
Das kommt von ‘den Flammen in der Brust.

Hans.
Du_tanzest leicht und
zierlich rithrst du deine Glieder.
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Gred.
Das kommt, weil mein' Seele leicht und frei ist.

Hans,
‘Wo bist her?

Gred.
Weiss nit.

Irgendwo in einem Abendlicht
hat mich die Mutter geboren.
Mein’ Vater kenn ich (nit).
Die Mutter starb.
Irgendwann einmal,
Ich war noch Klein.

Hans,
‘Wie kamst' unter das fahrende Volk?

Gred.
Kam? Sie nahmen mich mit.
Um der gold’nen Haare willen.

Hans.
"Der Alte da mit der Fiedel, der hegte dich wohl?

Gred.
Der? Mit dem geh ich erst so ein Jahr.

Hans.
Gehst in die Kirchen?

Gred.
Nein. Sie leiden mich nit darein.
Ich sei vom Teufel gemacht, hat einst ein Schwarzer
gesagt.
Hans.
Das muss gewesen sein,
als der Finstre einmal an den Himmel hat gedacht.

Gred.
Und du? . ‘
Bist auch nit alleweil da auf dem Markt gestanden.
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Hans.
Mich hat’s in den Schulen umgetrieben.
Auch zu Pavia hab i¢h studiert.
Nun bin ich gescheit
und sitz’ allhier.

Gred.
Gern?
Hans. )
Nein. ’s ist eng und dumpf im Stadtl.
Gred.
So komm mit mir!
Hans,
‘Wohin?
Gred.
Weiss nit. Lass uns das Lichte suchen.
' Hans.
Wo ist das?
Gred.

Nun, irgendwo halt.

Hans.
Ich will aber nit in die Irre geh’n.
Will graden Schritt und festes Ziel,

‘Weit kann’s schon sein, und schwer zut erreichen —
aber sehen will ichs,

Gred.
Ich hab’ kein Ziel;
weiss nit, was ich will:
Nur sehnen tu ich mich|

Hans.
Hast einen Liebsten?

Gred.

Hab viele gehabt, doch g'niigte mir keiner.

‘Wollten mich immer 80 machen, wie sie es sind.
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All's feine Lehrer, und schlechte Schitze,
Da liess ich sie immer.
(Pause.)

Hans.
Du bist sehr, sehr schdn, rote Gred.
(Pause.) -
Gred.
Komm, setz dich dort unter den Hollerbusch.
Ich muss mich bergen, sonst fingt mich die Wach’.

Hans
(z6gernd mit ihr nach der Bank unter dem Hollerbusch gehend).

Mbschtest du nit in einem Frieden sein,
wo keiner ist, der dich verfolgt?

Gred.
Weiss nit, wie das ist.
Vielleicht ist's schon.
(Sic setzen sich.)
Hans.

Mochtest du nit, dass dir ein Haus gebauet sei,
darin du Ruhe find'st?

Gred.
Ich hasse die Hiuser. Sind eng und kalt.
Die finstern Stuben — (schaudert) — wie Sirge.

Hans,
Ich mein’ aber ein Haus, darin die Sonne am Morgen
durch alle Zimmer geht.
Nicht in den Stadtgassen.

Gred.

Das kénnte wohl schén sein.
(Pause.)

Hans.
Mochtest du nit . . ., . :

Was?



— 16 -

-Hans.
Machtest du nit ein's Mannes Liebe?
Eine solche Liebe, wie du sie noch nie gehabt?
Eine Liebe so wahr, als deine Schénheit schon ist?

Gred
(sehr einfach, kindlich).

" O du mein lieb Hinslein!
Was hast eine lange Weile gebraucht,
mir solches zu sagen!
Und hab ich es doch gewusst,
als ich vor dir im Tanze schritt.
Und hab ich doch nur fir dich getanzt.
O du mein lieb Hanslein,
was werd ich dich jetzt kiissen miissen!

(8le kitssen sich, auf einmal schrickt sie auf,)

Rasch weg! Ins Dunkell
(Sie verbergen sich hinter der Bank im Schatten.)

Gleich darauf geht der Wachter tiber den Platz, spiht tiberall
umbher, sleRT nichts und verschwindet.

Haus.

Das geht nit, Gred!
Da kannst nit bleiben,
Ich schaff dir Quartier,

Er geht zy.dem Stadtturme und klopft. Nach kurzer Zeit er-
scheint VEIT > (alter Stadtknecht) — am Fenster.
- Veit.
Wer da? Hie, Wach!

Hans.

Schrei nit so, alter Veit]
Ich bins, Hans: dein Hans.

Veit.

Was treibst denn du hier aussen
zu nachtschlafender Zeit?

Hans.
Ich hatt' eine Bitt' an dich.
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Veit.
Na, red’ nur, red".
Ich hab dir noch nie was abgeschlagen, Hans.

Hans. .
Veit, nimm das Mid’l da ins Haus.

Veit.
Bist verruckt?
Ich und im Turm da ein Midel.
Sei doch g’scheit!

Hans.
Ich bitt dich, Veit, tu's!

Veit.
Ich darf doch nit!

Gred.
Weann ich euch bitte, Herr!
Nur die eine Nacht!

Veit.
Wer bist denn du?

Gred.
Eine Fahrende, Herr.
Hab kein Unterschlupf.

Veit.
Dann fahr’, wohin d' willst!
Stromer im Turm: das wér mir was Recht’s]

» Hans.
Du! Schimpfen darfst nit!

Das Madl ist mein!
Veit.
Hans, Hans! Hast dich vergessen?

Hans.

Ich weiss was ich tu und brauch’ keine
Lehrer! ‘
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Gred.
So muss ich halt gehn.
: (Will ab gegen das Tor zu.)
Hans.
Dann geh’ ich mit,
Schliess' das Tor auf, Veit!

Veit.
Du willst doch nit?
Sei doch bei Sinnen!

Hans.
Ich sag’ dir: Alter, so ganz gescheit war
ich noch niel
Mach® weiter!
Sperr auf das Tor von deiner dumpfen Stadt!
Ich geh mit der in die weite Welt!

Veit.
So muss ich’s wohl wagen;
 Das Mid'l kann bleiben.

Hans.
Ich dank dir, Veit. Bist gut und lieb.

(Velt verschwindet am Fenster. Er peht die Tiire aufschliessen.)

Gred.
So bleib ich hier.
Der Tag darf mich nit sehn.
Doch wenn es morgen dunkelt, Hans. . . .
So hab ich. nie auf eine Abenddimmerzeit
gewartet|
Wenn's nur schon morgen wir'!

Hans.

Muss ich dich schon verlieren?
Sie will in den Turm gehen. HANS sttirmt ihr nach und fasst sie

Bertig an, "Sie WeRTt 1hn_ab.)

‘Gred
Hans . . . Nit! Ich will heut’ Abend meinen _

keuschen Kinderspruch beten, Hent nit] nit|
(An der Tiire.)

S o Vorhang fiillt.)



ZWEITER AKT.

Spiter ] ag, Veit sitzt auf der BanK Vor
dengelt “tind putzt ein Schwert. Leute gehen ab und zu.

Drei MADCHEN kommen singend daher.
Erste.
Bliah’ tragt der Apfelbam?)
Die Andern.
Apfelbam.

‘urme,

Erste.
D' Herz'n trag'n d' Liab.
Die Andern.
&’ Liab.
Erste.
S Fruahjahr hat's zeitigt kam (kaum),
Die Andern.
zeitigt’ kam.
‘ Erste.
Sagt der Herbst: Stirb'l

Sty Die Andern.
tirb’.

Zwei BURSCHEN schlendern iiber den Platz. Der Eine singt: -

I hab’ 4’ Madln so gern

und kann’s gar nit entbehr’n.
Hab’' &’ oan’ no nit aus’n Sinn,
is scho' d' Andere d'rin.

Is a gelbhorad’s?® Dirndl mei,
mdcht i scho’ bei oaner Schwarzen sein.
‘Wann i no amal auf d Welt kumma kann,
wir 'i a Hahn.

Veit.
G’schroa iiberanand|?)

Stimme der Gred

R . . (aus dem Turm).
Veit, Veitl
Veit.
‘Was ist?

1) Apfelbaum. %) gelbhaarig’s. 9) Geschrel iibereinander! (un-

- mutiger Ausruf).
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Gred.
In deinem Wams ist auch noch ein Loch.
Das muss ich stopfen.
Hast noch irgendwo ein Stiickl Tuch im

Haus?

Veit.
Geh', plag dich nit so, du G’schafterl,’) dul
Den ganzen Tag schind’st dich ja schon]

Gred.
Ach was| Hab so nichts zu tun.
Sag mir, wo ein Lappen ist.

Veit.
Na, wenn du durchaus willst:
Links unten im Kasten.

Sauber, — sauber, — sauber is’s,
Der Hans ist ein Tuader!

— Du Ker], du! ~—

Das is gar kein fahrend’s Mensch,
Die habn's wo g'stohl'n,

Das ist keine Wegrainzucht,

Gred

(immer von innen),

Veit!
Soll ich dir nit schon die Suppen richten?
Es ist schon spit. Wo hast denn’s Salz?

Veit.
Ist auch im Kasten. Dort bei den Stiefeln.

Gred.

O meinl Du schlampiger Junggeselll
Dir tut ein Weibernes not!

Veit.
Das kunnt schon sein.

1) geschiiftiges Ding,
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Die hat mir's antan — die Feh,’) die rote. —
So liab tuat's umwirtschaften im Haus.
Fiir Unserein'n is so was sonderbar.

Die SCHNEIDERIN und noch eine Solche kommen daher.
Sie sind im eifrigsten Tratschen. _Sle bleiben auf der anderen
Seite der Blihne stehen und zischeln unteréinander. Es wird nach
und nach dunlg{e}.ﬁn

Schneiderin.
Hab'n 's es g'hort, Frau Nachbarin?
A Hex is in der Stadtl

Die Andere

(bekreuzt sich).
Ui mein|
Ja, was ’s nit sag'n, Frau Zweck!
Horn’s: Weiss 's schon der Pfarrer?

Schneiderin,
Na, no nit. Man muass ’s ihm sag’n.
'S is hochste Zeit.
Das grosste Ungliick kénnt’ no g'scheg’n.
Man wiir g’rad schuld an Seuch’ und Brand.

Die Andere.
Wo steckt’s denn gar?

Schneiderin.
Da, dort im Turm.
Der Veit, der Lump, hat's drin bei sich.

‘ Die Andere.
Na, so a schlechter Mensch!
I sag's ja immer: die Soldaten . .. .!

Schneiderin.
Die ganze Nacht is's schon herinn'?).

‘Wer weiss, was die schon ang'stellt hat!
(Eine Dritte kommt dazu.)

Die Dritte. )
Was gibt's denn Neuch’s,®) Frau Nachbarin?

1) Fiichsin, #) herinnen. %) Neues.
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Schneiderin,
A schone, schone Neuigkeit!
ir!) hab'n a Hex dahier.

Die Dritte.
A Hex? Du mein Gottl!

_ Die Andere.
Ja, a Hex. A grausig schiache Hex!|

Schneiderin. -

Al Schiach is's nit. Is teuflisch schén!
Die Manner sein ganz weg!

Die Dritte.
O mein! O mein! Da muass was g'scheg’n.
Das muass ma ja dem Pfarrer sag'n.

Schneiderin.
Ja, gehn mer. So a Schlechngkeﬂ:l
Na, wart nur, wart, mein liaber Veit.
_(Alle Drei ab.)
Veit
(sieht die Drei abziehn).
Du heilig’s Kreuzl Das sind drei Schéne.
Die sanin 'n Ganggerl?) aus der Butten g’sprungen!
Da kunnt man d%‘cxmal Jungg'sell bleib’n.
(Der Wachter' tritt auf und’ geht auf Veit zu.)

‘ Wachter

Ja, gritass di' Gott, mei liaber Velt!
Wia geht’s dir denn?

Veit.
I dank der Frag.
So weit sein mer beinand.
Nix z' tuan is's halt. Da wird’s ein’'m &d.

Wachter,
Hiibsch warm is's heut:
I moan,®) es wird bald regnen.”

1) Wir. 3) dem Teufel. 3) melne,
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Veit.

Das kunnt schon sein, §' tuat wolter!) not.

Wachter.

Du, Veit!

Veit.

Na?

‘Wachter.

Veit, sag’, is 's wahr?
D hast a Mensch bei dir?

Veit
(verlegen).

I wo!l Beleil

Wachter.

Na, @ Leut’ sag’n ’s halt.

Veit.

Lass's redn die Leut'!
Sie milassen ja was z' red’n hab'n!

Wachter.

Na ja, i hab halt g'moant .

Veit.

‘Was denn?

-Wachter.

Es schickt si’ nit fiir di’l
Du bist schon 2’ altl

Veit.

Jetzt gehst mir aber do' glei’ weiter, alte Stadt-
mauer-Tratschen!

HANS st liber die S
teefen. ..

zene gekommen und zu den Beiden ge-
begrlisst 1hn_enrerbietly Und gruckt Sich

respektvoll, so dass VEIT in_seinem Erguss unterbrocheén wird,

Es,_wird schon_ganz dunkel.

Hans.

Was is ’s denn, Veit?
‘Warum so hitzig?
Was hat dir denn der Wachter tan?

1) sehr.
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Veit.
A nix!
(Er sleht sich um. — Die Biihne ist leer.)

Du, Hans: Sie spannen’s?) schon, die Leut'!

Das Madl is nit sicher.

Jetzt glaub'n's noch: I bin der Galan!

(HANS lacht. — Etwas gekriinkt):

Na, gar so z'nichtig? bin 1 n&t!
I wusst’ nit, warum das so gar nit gang!?)
Ganz unter’s alte Eisen g'hort er do no’ nit der Veit|

Hans
(beglitigend),
I muss nur lachen,
weil du's gestern gar so ang'feind’t hast.
Gel, sie is nit z'wider?
Veit.
Liab is, Hanserl, liab!
Den ganzen Tag hat's umg’surmt#) in mein Turm.
Da hat's was g'richt't, -
und dort was g'riumt, ,
und g'flickt, und *kocht,
und 'putzt, und g'werkt . .
Du mein!
Am liabsten lasset I's gar nimmer wegl|
Die habn’s wo g'stohl'n die Stromer!
Das is gar kein fahrendes Mensch.
(Dunkelbeit. Die Runde geht iiher den Platz. Der Anfihrer blickt
Gspant gt Turme hiniber, BISTET Seohen. it sul dle Bolden o
S5 Touchiot Thnos 15 Ceaoht. —Als. 57

s_er HANS bemerkt, zIe¢ht ef

sich ehrerbiefig zurlick, Rtinde ab.

Hans.
‘Was hab’n denn die? B
Der tut ja furchtbar wichtig.

Veit.
Sie spionier’'n um’s Madl.
Dumm, Hanserl, dumm is d" Welt!
Das guate Kind, — 's is wirkli’ wie a Kind —|
Zum Lachen: — Die a itble Stromerin!

1) vermuter. 2} Z’nichtly = schwichlich, krdnkhch %) ginge.
4) geschiftig herumgearbeitet,
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Hans.
‘Wo is 's denn?

Veit.
. Na, jetzt kann’s schon 'raus!
Die hohe Sicherheit is weg.
I ziag?) mi. Pass nur aufl
Du weisst schon! d' Wach'!
(Er geht ins Haus. Gleich darnach erscheint die GRED, HANS
brelfter die Arme nach ihir. Sie [Auft auf ihn zu. Ein, zwei Schritte
37 1hm BAlt sie z0gernd, da pringt er hin und Kusat sie. Lifige
Hmarmung,). o

Hans.

O du, du, du!
Du ganz Gutes! Du ganz Liebes!
Den Tag durch bin ich nicht auf die
Gassen gangen.
Wir’ nirgend anders hingekommen
als allweil daher.
Das durft ich nicht:
So ging ich gar nicht aus und lief von einem
Zimmereck ins andre: Immer dir entgegen.

Gred.
Der Sonne hab ich nachgeschaut.
Wie ist die faul und langsam iiber's Turm-
dach ’krochen!
So heiss sie ist: -
Ich hitt’ sie schieben mégen mit blossen
Hinden.
Hans.
Nachts hab' ich Dich getriumt.
Bei Tag nichts anderes gedacht als: Gred.
Und vor den Augen sah ich deine roten
Haare nur.
Und sprach mich Eines an,
so hort’ ich deine Stimme,
fasst die Worte nicht, und blieb

des stissen Klanges eingedenk darein ver-
sunken,

1) verziehe mich,
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Gred.
Und ich sah dich aus allen Winkeln treten,
" und einmal wir ich haarbeinah’ dem
Veit, dem alten um den Hals gefallen,
da ich in ihm dich, Hans, zu seh’n vermeinte,
(Sig_sind inzwischen zu der Bank unter dem Hollerbusch ge.

kommen und haben sich dort niedergesetzt,)

Hans.

‘Wie ist mir alles nichtig worden,

seit ich dich geseb’n!

Ich hab geglaubt, das hochste Ziel,

die schonste Freude sei, in steigendem Er-
kennen

alles Wesens Griinde zu begreifen,

und miithte meinen Kopf in hundert

tiber dicken Biichern hingebrachten Nichten.

Wie kommt mir das nun klein und &rmlich
vor | :

Du bist das Gliick!

Du bist der Wunsch und die Erfiillang.

Nur ein gerechtes Sehnen gibt's:

Nach dir! ‘

Und diese Liebe soll ob meinem Leben stehn wie
eine Regenwolke.

Und alles Gute soll zu Keime kommen,

. . Gred.
So lieb und schén kann ich nicht reden.
Bin all’ mein Lebtag dumm gewesen.
Nur _an die Liebe hab ich stets gedacht.
Und habe mich gesehnt von Kindesbeinen an|
“Mich diinkt, mein Hans,
ich steh am Ende meiner Wiinsche.
Als ich dich sah, da dacht ich’s gleich:
Bei diesem hier ist Frieden. -
Und nun halt ich dich
und will dich nimmer lassen.
Ich will dir treu sein, Hans.
Will besser werden, also dass ich neben dir
im Tageslichte gehen kann,
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Hans,
Schweig mir davon!
Wo ich vor dir steh,
wie ein armer Knecht vor seiner Herzogin !
Wo deine Schinheit mich mit Gnaden ohne

Zahl beschenkt!
Wo ich’s noch gar nicht fassen kann,
dass ich dich, du Zauberin, besitzel
Ach, Midl, bin ich reich!
Kiiss mich, Gred, dass ich des Gliickes
vollends inne werde.
(Sie kiissen sich.)

Gred.
Ich bin so selig, Hans.
Wie will ich diese Stunde bei mir halten!
Dem Engel dank ich, der mich hergefiihrt.
Ein Augenblick von diesem Gliick ist schon

ein Leben wert.

Das endet nicht, — ist ewig.

(Pause.)

Hans.

Ein kithler Nachtwind streicht heriiber von
den Feldern.

Lass uns scheiden, Gred.

‘Geh jetzt ins Haus.

Und morgen hol ich dich.

Dann geht's hinaus in’s Weite, in ein neues
Leben.

Die nichste Sonne sicht uns zwei als Mann
und Weib.

Gred.
Die n#chste Sonne erst?
In mir, Hans, ist ein Feuer,

Ich verbrenne, fitrcht’ ich,,

Hans.
Auch in mir rasen tausend Wiinsche,
doch muss ich sie beherrschen.
Unser Glick will immer grisser werden.
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Merk': Du sollst mein Weib sein,

Nicht mein Sonntagsschatz|
Gred.

e Hans!

Ich fiirchte mich vor dem Alleinsein.

Soll diese Nacht noch meine Trinen sehn?
Hans.

Schlaf, Gredelein!

Ich werde von dir triumen, du von mir.

Gred.
Du konntest wirklich gehen, Hans?

Hans.
Ich muss.
Du bist noch nicht mein Weib!

Gred.

Wenn icl’s nicht jetzt schon bin?
Wie soll ich’s fiirder werden?

...... ’s ist wahr,

Nichts and'res hab ich zu verschenken als mich.
Die Gabe ist gering fiir dich, — ich weiss. ,
Ich habe meine Augen nach dir aufgeschlagen.
‘Wiirdig bin ich nicht.

Leb wohl!

Ich gehe also.

(Sie_geht an die offene Turmtlire, HANS bleibt in hefti ster
Bewgpglifip Zuruck, An der obersten IrepPeNstufe Wendet Sie sich.)

Gt ad Rk

Gred

(mit hdchstem Ausdrucke).
Hans! ..... Komm’|

Er stiirmt ihr nach, umfiingt sie an der Treppe, kiisst si

umschiungen schreiten sie durch d

sst sle und
eng g L e Tire. Als_sich diese
éngetw nen Fesc Gssen_hat, sturzt FRIEDO aus einem dunklen
inkel und dront wutverz .

errt hinter jhnen Her,

Friedo

{bebend).
Gesegn’ es die Lotterzuchtl-
Euch kent ich ein Brautlicht anl?)

1) Ankenten = anziinden.
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Szene elne_FIamii

Fr slehf das Feuer.
Wachter.

Feurio! Auf, ihr Leut’'! Feurio!

An den_Fenstern erscheinen Leute, da und. dort stiirzt einer
aus sinem Hause heraus, Getimmel. assereimer werden ge-
Teh Alc

bracht. Leliern angelehnt, OV EIT Komit Aus seifiem [urne
Braus. Bald nach ihm erscheint HANS, siehii das Feuer und ruff?

/
Hans. ‘Q\ *Q\ls\k\k?*- ..

Ein paar Leut' mit mir! . o J
‘Wit brauchen F euerhacken.K}i’f SN Al s

Ab mit ein paar Minnern. Der Brand wiichst, Der SCHNEIDER,
sein Weib iind noch ein_paar solehe kommen: daher.
Schneider,
Der Brand is g'legt!

itzt an dem alten Hause
= Der WACHTERgEhT

Schneiderin.
A Hexenfeuer is's| Das kann man nit léschen.

2. Weib,
‘Die Hex’ hat’s 'tan!

3. Weib.
Greift's die Hex!

. Mehrere.
Ja, die Hex hat's g'legt.
Wo is’s denn? -
Andere.
Packt's esl

Wieder Andere.
Reisst’s es ausn Turm!

Schneiderin.

Schmeisst’s es in's Feuer! -
(Die’ Runde kommt daher gelaufen.)

Schneiderin,
Die Hex' hat's Feuer g'legt!
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Schaeider.
“Dort steckt’s in'n Turm!
Auf's G'richt damit!
e Rpiobende Hensehonmaens ias: é‘fﬁl‘h‘%‘“g‘s‘%a%%im“%éii o
thnen dringen in den Turm. Sje.zerren dle GRED unter dem
Gebriill der Mengo heraus.
Das Volk.
Die Rote is's! Wart', Luader!
Der Schindersepp passt schon auf di’l
(Vorhang —_— Verwandlung)

Die Schranne. Lmks der Gerichtstlsch ImHmterrunde br tes
Tor auf dén Platz vor. dem ( ude hinaus...Rechts &
en eine kleine Plorte, ie in_ein Gelass fiihrt. Dort ist dxe
ROTE GRED verwaFr Tm Hintergrunde drangt SIGh €Ine erregie
Menge, vo tadtknechten mithsam zurlickgehalten. .
%)er S’I‘ADTHAUPTMANN rosse mactle

gebriunt hn Jesicht ts vorne. Die .
iﬁmﬂﬁ treten ein, | ﬁ"‘ sind zwel Gexstllche uud zwel Welthche

Der oberste Richter
(auf den HAUPTMANN zutretend),
Gebt mir die Hand, Heinz Krafft!
Ich dank euch wieder einmal fir die ganze Stadt.
Wenn Thr nicht wiirt,
wer weiss, wie viele jetzt schon vor dem obersten
der Richter stiinden!

leh glaub’, man wird weit gehen miissen,
um wieder einen Mann zu finden,
der wie Ihr, als ob's nichts wire,
aus dem Pulverturm, dess’ Dach schon brennt,
ein Fass um'’s and’re trigt,
Nehmt eines Vaters Dank!,

(Er schiittelt ihm die Hand, die Andern auch.)
Doch nun an's Amt!

Es ist der Ruf an das Gericht gedrungen,

dass jener Brand, der heute Nacht die Stadt verheert
von Hexenhand gelegt,

da keine Kraft des Lsschens ‘michtiz worden,
Hspllischen Schwefel hab’ die Hex’

Zu dem incendium verwandt,

Sie heiss': die rote Gred.
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Der Stadtknecht Veit soll sie im
Turm am Tor verborgen haben.
Br trete vor, dass man ihn hore.

Veit.
Dass ich die Gred im Turme aufgenommen hab,
ist wahr, ihr Herren.
Doch, dass sie eine Hex' sei,
hab ich nicht gewusst.
Sie war sehr brav und lieb.
An ihr war sonst nichts Sonderbares.
‘Als der Brand geschah, hab ich’ geschlafen,
Mich weckte erst der Larm. :
Am Abend hab ich sie verlassen,
als sie mit Hans, des Biirgermeisters Sohn,
zusammentraf.
Mehr weiss ich nicht.

Richter.
Hast du nicht gemerkt, dass sie
geheimnisvolles Spiel mit Krédutern,
Zaunbermitteln triebe?
Veit.-

Nein. In meiner Kammer hat sie anfgersdumt.
's tat not. ‘ . :

. Richter.
Hast du vom bosen Blick etwas gemerkt?

Veit. ,
Nein, Herr. Ihre Augen sehen klar.
, Richtet.
Wie steht's mit deiner Frommigkeit?
Veit.

Herr, ich tu Sonntags immer in die Kirchen gehen
und zu der Zeit nehm ich das Sakrament.

Richter
(zum HAU PTMANN).

Habt ihr's gehort, Herr Stadthauptmann?
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Stadthauptmann.
Der Stadtknecht Veit ist brav und treu.
Er dient der Stadt seit langen Jahren.
Das Weib hat er aus Mitleid aufgenommen.
Darin verletzte er die Pflicht
und | und hab _ig_h__Lhn zur Strafe von der.
‘Wach! am Turme weggenommen,
Jetzt muss er wieder mit den

andern Kne Knechten gehen,

Richter.
'S ist gut, Herr Hauptmann.
Fihrt die Inkulpatin vor!

Nun soll die GRED vorgefiihrt werden. Zwei Knechte machen
sich daran, die enge Knmmex‘tul nufzuschhessen Dns Vo a nngt vor.

d,

QNN

a

BN

AN

-
hY

e

Qx
X\\ SN

Stadthauptmann,
Zurtick, ihr Leute!

Achtet mir den Bann!
(Nun erscheint die GRED,)

Volk
{In einem wilden Schrei).
Hex'l Die Hex'!
Ins Feuer mit der Hex’!

(Die GRED geht aufrecht, den Blick starr v hin gerichtet bis.
1) Tiseh her: ) o

Richter.

‘Wie heissest du?
(Die GRED schweigt.)

Richter.

Gib Antwort, Weib, auf meine Frage!
(Die GRED schweigt.)

Richter.

Wessen Kind bist du?
: (Schweigen:)

Richter,

‘Woher? Wohin? Was dein Geschift?
(Schwelgen.)




Richter.
Du sollst des tiblen Feindes Buhlin sein
und heut' die Feuersbrunst durch Zauberei
bewirket haben.
Sprich: ist das wahr?

(Schweigen.)

Richter.

‘Wenn du nichts sagst, so wird's wohl wahr sein.
(Schweigen.)

Richter.
Nun wohl.
‘Wenn du in Gutem uns nicht Rede stehst,
so wird die peinlich’ Frag’
den Mund dir 6ffnen miissen.
(Schweigen.)

Richter
(zu den andern).

Ein boser Trotz, ihr Herren.
Den muss der Freimann brechen,

Hauptmann,
Erlaubet mir, ihr Herren Richter!
Dies Weib weiss nicht, woran sie ist.
Ich glaube, sie versteht von all' dem nichts.
Gebt ihr vielleicht noch ein paar Stunden
Zeit, dass sie sich sammle.
(Zur Gred.)

Hier stehst du vor ‘den Richtern, Weib.
Das sind nicht deine Feinde.
Rede also.
Sag’ Bist du im Bunde mit dem Bbsen?
Bist eine Hex'? .

Gred

(leise).
Nein. Hin armes Midl.

Hauptmann,
Red’ weiter!
Sag, was es ist mit dir. ..
(Schweigen.)
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Richter.

Ihr seht, Herr Hauptmann:
Da ist nichts zu machen.
Die ist verstockt. Da hilft nur die Tortur.

Die GRED schweigt, Thre Augen hiingen an dem STADTHAUPT.
e S A NNE. “§Ts Verwonder Kelan

. STe verwendef Keinen Rlick von ihm,

Zweiter Richter.
Ich glaul’, ein geistlich Rat wir' gut fur sie.
Und warten wir bis Morgen! :
Ein kluger Monch bringt manchmal mehr
zuweg’,
als zehn Torquierer.

(Zustimmung.)
(Rer HAUPTMANN wendet sich von ihr ab und tritt zu VEIT, dem
2retwag leige zullistert)

Richter.

’s ist gut.

Thr Herren: Lassen wir's auf morgen,

Fihrt sie wieder ab.
(Als_sie cben weggefiihrt wird, dréingt das Volk in einem _wilden
Vorstoss durch das Tor nach vorne, wie um sich auf die GRED zu
Stiirzen. Laufes Getummel.  Doch prallen sle vor dem STADT-
HAUPTMANNE Ziiriick, dér §ich Thnen cnigegenwirft, Der packt
den Vordersten Kerl afi der Brust und schmelsst 1Rn aiif die Nach-

e . drEnpetiden.) T
Hauptmann.
Zurtick mit euch! 6
(Zieht das Schwert.) & g’ @
Kein'n Schritt mehr weiter. &
(Zu den Knechten.)
Werft sie hinaus! . 5
(Die RICHTER entfernen sich. Die Wachen tretben das Volk hin-_
aus_und_schllessen, das Tor, , VEIT blelbt zurtick, Der STADTS °

greift die GRED am Arme und will sie fortziehen. Die hiingt immer,
poch mit thren Atigen an dem STADTHAUBTMANNE.. ..

HAUPTMANN gibt einem Stadtknechte einen Wink. Dieser gr- g
P

Hauptmann,
Fort mit dir!
‘Was gehst du nicht?
Gred.
Ich will nicht.




Hauptmann.
Dann wird man dich zwingen.

Gred.

Gut.
Doch sollst du's tun.

Hauptmann.
Ich? Bin ich ein Knecht?
Nun weg mit dir und sperr dich nicht.
(Der Knecht zerrt wisder an ihr., Sie weicht nieht von der Stelle.)

Hauptmann.
Bist du denn wirklich ganz des Teufels,
Weib?
Gred.

Noch nicht. Ich werd’s vielleicht.

(Der Knecht lisst wieder ab von ihr, da der Hauptmann mit ihr
SPrIChT,  PAUSE, "SCRWSIFEM]

Hauptmann.
‘Was starrst mich denn so an?

Gred.
Bist denn auch du mein Feind?

~Hauptmann.
Bin dir nit Feind, bin dir nit Freund.
Ich kenn dich nit, und will dich auch nit
kennen.
Ich thu mein' Dienst. Ist hart genug,
dass ich den Dirnenweibel machen muss.
Krieg wir' mir lieber.

Gred,
Ich bin aber doch schén.
Es hat noch keiner #ber mich hinweggeseh'n..

Hauptmann
(zuckt die Achseln).
Mich lockst du nit.
Ich brauch kein Weib,
noch wen'ger Weiberliebe :
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Brunst und Trinen.
D'rum geh. Hier ist dein Reich zu End'.

Gred.

Hiltst du mich auch fiir eine Hex'?
Das bin ich wirklich nit.

Hatptmann.
Ich bin dein Richter nicht.
Ich bin dein Wichter.
Mich kitimmert's nit, ob du des Teufels
Buhle bist. .
Ich fiirchte weder ihn noch seine Sippe.

Gred.

Ich wollt!, ich wire Zaubers kund.

1y " (Tritt ganz nahe zu ihm hin, leise.)
t /f{n dir wollt" ich mein’” Hexenkraft erproben.

Du bist einmal ein Mann.
Die Andern knieten immer gleich vor mir.

;! Ich hab sie ausgelacht. ‘
Qy & (Pause.) L“‘/

— Bist du den Weibern Feind?
Hauptmann
(ruhig).
Nein.

Doch leb ich lieber ohne sie.
Sie bringen Unrast ins Gehirn.

Gred
(demtitig).
Ich will euch nit beherrschen, Herr.
Seht eine treue Magd.

Hauptmann

(giitig).
Du redest irre, Weib.
Geh an dein Lager.
Bete,
Bitte Gott um Kraft flir morgen.
Und sammle dich.
Gely.
Ich Will’s.
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(Die_GRED {isst sich nun willenlos abfithren, An der Thr

Wﬁ och emmal am, Er siebt {hr aber nicht nach. Der

Smdtﬁnecﬁt dringt sie nun hinein, schilesst die Iu:'e und stellt slc
er i‘l TMANN

sich. koplschiiftel

: Hauptmann.
Und du? Was ist mit dir?
‘Was stehst?

Veit,
Ich wollt’ euch um was bitten, Herr.
Mein G'wissen druckt mich.

Hauptmann.
So rede.
Veit.
Ich hab’ gefehlt, Herr Hauptmann,
Ich seh’s ein.
Ich hatt’ das Madl nit behalten sollen,
Nun bitt ich um die Strafe.

Hauptmann
(sicht ihn scharf an. Auf einmal wendet er sich zu dem andern
Stadtknechte).
Gib ihm dein Schwert und deinen Spiess.
(Zu Veit.)

Du setz’ dich her und wache.
(VEIT fihrt zusammen.)

Sie hat auch dir den Kopf verrtickt.
Nun sollst du deine Treue zeigen.
Im Krieg bist immer brav. gewesen.
Ich vertraue dir auch heut'.

Sei hart und kalt.

Da hast die Schlissel.

Sperr zu.

&‘Er eht ab, VEIT schiiesst hinter ihm das Tor, I8scht die
chie! 1 ie zur

bls aul eings &b und setzt_sich_auf die_Swufen, dit
e rmensinderzelle hinauBulifen nleder. Fause)
Veit.
Jetzt hab ich am End’ also wirklich eine Hex’
im Haus gehabt? 1
Es ist schon moglich.. i ‘ ]
Ich bin doch verhext, ]
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der Hans ist nicht bei Trost,
nd auch der Hauptmann ist ganz weich
geworden.
Ich fand, sie sei ein liebes Weib
und die gelahrten Herren finden Teufelswerk.
Mich hat sie eben blind gemacht.
So sah ich nur die Schonheit, nicht die Tiicke.
O Gred! O du arme, arme Gred]
Sie werden dir den schénen Leib zerquilen,
‘Wenn du's doch sagen titest . . .. .
(Pause.)

Auf einmal fiihrt VEIT empor. Ein Schliissel kliret im Schlosse.
HANS it elf, Schwert zur Seite. Im M8nehs leide,

Veit.
Wer da?

Hans.
Ich.

Veit.
Was willst?

) Hans.

Die Gred.

Veit.
Die ist hier nicht zu kriegen.

Hans.
Also nehm ich sie,

Veit.
Da ist noch einer vor.

Hans.
Du? Bist du nicht mein Freund?

Veit.
Ja. G’rad deshalb.

Hans.
Warum? .

Veit.

Du bist verhext,
Du weisst nit, was du tust.
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Hans.
Ich weiss, dass ich die Gred zum Leben
brauch’.
Veit,
Nichts weisst du, toll bist’.
Hans.
Toll bin ich, rasend: das ist wahr.
Veit.
Dann geh' nach Haus.
Hans.
Nicht ohne Gred.
Veit.
Woher die Kutten?
Hans. -

Der’s trug, liegt mit dem Tuch vor'm Maul.
Ich braucht’ die Schlissel.

Veit.
Hans! Du rennst ins Ungliick.
T ass ihn los.
Mach’ weiter. Geh.
Wenn man dich entdeckt .

Hans.

Gibt's Tote, -
Veit.

Oho! Gewalt?

Er packt ihn an deu Schultern, um lhl‘l wegzudrgng;g, HANS
schleudert Thn zinick,

Hans.

Die Gred heraus! Sonst . . . . .
(Zisht.)
Veit
(laut),

Alarm)
Hans.

‘Wirst schweigen!
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Sogleich, ohne den Toten zu beachten, nimmt er die Schiiissel,

dle neben VEIT'S SPIEss legen wnd sperrt auf, In der Ture steht
die GRED,

S~

Hans
(athemlos).

Da bin ich, Gred!
Gred

(verloren),

Ich hab's gewusst.
Hans,
Komm mit, und rasch.
Gred
(sleht Veit),
Was ist mit dem?

Hans.
Tot. Liess dich nit raus.
Gred
(schaudert),
Um mich!
Hans.
Fort! Fort!
Man kénnt’ uns packen!
Gred.

Und was verschlagt's?
Ich mschte bleiben.

Hans
(nimmt sich zusammen),
Gred, sei gescheit und komm!
Hier ist der Tod.

Gred.
Den will ich.
Hans.
Doch vorher: Martern.
Deine weisse Haut von der Tortur zerfetzt. ..

Gred.
Still. Furchtbar ist's.
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Hans.
Deine Haare schneiden sie ab,
deine Glieder brechen . ..
7u deinem Stthnen grinsen die Knechte

Gred
5 (voll furchtbarer Angst, zitternd).

r-

hre mich, Hans.

ANS fiihrt die Wankende Wegs, Als er
schllesst, fesst, follt ﬁer Vorfmng. S

Frither Morgen an
grunde trage durch ein fHaches L

Nebeliverbull. Links und rechts \"' geblisc ushc urc
die Mifte. Trostlos graue Stl'mmung g Sonne Ist noch nieht
oiTfEEEAngEn.
fﬁ\?s tritt von links vorne auf, Er fithrt die GRED, um die
er seinen Mantel geschlagen sohlagen WL, Olc Schelnt sehr milide, 6r ISt
verstGrt und bleich. An einem umgesturzten Weidenbaum Talter 816,
Gred.

Ich kann nit weiter.
Miude bin ich. Lass mich rasten.

Hans
(ziirtlich).
Hier setz dich nieder, Gredelein,
Wir sind am Wasser.
Fine Fahre find ich wohl
Dann sind wir sicher.

Gred.
Mir ist so kalt.
Mich friert an's Herz hinan.
In meinem Kopfe liegt's wie Blei.
Ich kann picht denken.

Hans.

Fass dich nur, mein Schatz.
Hast Schreckliches erlebt.
Jetzt kommt das Glitck.
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Gred,
Ich seh'in jedem Schattenstreif den Veit.
An deinem Degen ist sein Blut.
Das zieht ihn nach.
Ich fiihle seine kalte Hand am Hals.
Er will’s nit leiden, dass ich mit dir gehe.
‘Wiir ich doch gestorbenl
‘Wir' ich doch tot!

Hans.
Raste. "7
Sieh! ingBslde kommt die Sonne,
Dann wird’s warnd ufid licht eesessm - ...
und auch in deine Seele dringt ihr stisser Schein.

Gred.

Sie leuchtet zwei Verfluchten in’s Gesicht,

Aus ihren Augen sieht der Veit und schaut
uns nach, _

und lacht auf uns're Flucht herab.

Hans
(unsicher).

Hatt’ er dich losgelassen,
konnt' er leben.
Gred.

Er durft's doch nit.
Der Herr hat's hm verboten,

Hans.
Wer?

Gred.
Der Herr: Sein Hauptmann,

Hans.
Heinz Krafft, mein Freund?

Gred

(nickt. — Pause).



Hans
(z8gernd).
Gredelein, sei liebl

Er umfasst sie, sie lusst sich von ihm kiissen, Als sie auf-
gl icken, steht HEINZ KRAFET vor ihnen, der geriuschlos aus der
Al he 'vorgetreten ist.) o

Krafft.
Ihr seid nicht weit gefloh’n.
Thr konntet weiter sein.
Ich dachte euch schon jenseits des Flusses.

Dort suchen meine Knechte eure Spur.
(Pause.)

Hans.

Heinz Krafft! Du bist mein Freund.
Du wirst uns ziehen lassen.

Heinz.
Ich bin der Hauptmann einer guten Stadt,
der einer ihren Knecht erschlagen
und dem ein seiner Haft vertrautes Weib entwich.

Hans.
Doch bist du guten Herzens, wie ich weiss.
- Ich fiirchte nicht den Tod.
Ich fiirchte nur ein Leben ohne diese da.
Darum erschlag mich oder lass uns gehn.

Heinz.
Ich hab dich vor den Rat zu bringen.
Drum darf ich dich erschlagen nit
und auch nit laufen lassen.
Ich bin des Rates erster Mann und tu nach dem
Befehl.
Hans.
Dann seid thr — du und deinesgleichen —
wirklich wert, dass man euch Knechte nennt.

Heinz.
Ich hab noch keinen #rgern Knecht gesehn
wie dich.
Ich diene meiner’ Pflicht,
du kriechst vor dieser da.
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Hans
(fihrt auf),
Ich liebe!
Das verstehst du nicht: natiirlich!
Wie ein Stein bist du: kalt, hart und taub,

Heinz.
‘Wohl mir]
Mein Fleisch ist zahm,
und Herr im Hause ist der Kopf.

Hans.

..... daraus die Augen immerzu
in 8de Morgenkilte sehn.
Du dauerst mich.

Heinz.
Und ich bedav're dich.
Doch vorwirts.

Allzulange wartet schon der Richter.
Die GRED _steht miihsam auf und schickt sich an,.swortlos

gesenkten Hauptes, der Stadt zuzugehen,

Hans
(hefiig).
Halt! Da bleibst!
Der hat dir nichts zu sagen.
(gleich besinftigt)
Willst du dich von mir wenden, Gred?

Die GRED dreht sich bel diesen Worten auf einmal um, Es
ist ihr was durch den Kopf gefahren. Sie blickt den STAD

an, S wendet sich zu diesem.

Hans.
Nun lass uns gehn.

Und sei doch einmal nur in deinem Ieben
gut und mitleidsvoll.

Heinz
(hart).
Lass doch das Betteln,
Lieben, seh ich wohl, macht weibisch,



Hans.
Du wirst gleich sehn, dass Lieben m#nnlich macht.
Lasst du nicht gern uns ziehn,
So will ich iiber dich hinweg zu jenem Flusse gehn,

Heinz.

Zum letzten Male: Vorwirts!
In die Stadt zuriick!

Hans
(zieht das Schwert),

Platz da, Herr Stadthauptmann!

Sie fechten. Einige Zeit ist der Kampf unentschieden. Doch
sind Ba1d glc THkSD Sesse TS FANS (alienische Sehulg)-seirks
samer als die_michtigen Hiebe HEINZENS (deutsche Schule),
HE muss etwas zuriick, Da springt HA zur Seite, um zZu
einem entscheidenden Stosse auszuholen. Im selben Augenblicke sturat

'Tch die "GRED ZWischen die Belden und Fangt mit eliieni Lol

firtigel, den_sie_vam_Roden aulgeleser, e Stess dos LIANS auf
in_erreicht der machtige. Hiebeg_dgg_ﬁﬁlﬂZ_s_can;g 1 und HANS

sfiirzt an der Hiifte verwundet, zu Boden.
Lange Pause. — HANS, "der aul elnen Arm gestiitst daliegt,
geh vollkommen exstesabwesend, THTANIE 4s (eschehene zu be-
greifen, auf die Gi’{ Alieh der STAD THAUPTMANN I8t
erscKE tert, doch edlg, x‘umgé Haltang:

Gred
(ruhig).

Den darfst du mir nit erschlagen, Hans.

Und nun befehlet, Herr, wohin ich gehen soll.
Pause.

Gebietet eurer Magd.

Es dfirstet mich nach einem Wink von euch,

und was ihr wollt, das will ich treulich tun.
Pause.

‘Was sprecht ihr nicht?

Hier kniee ich vor euch, mein gnid'ger Herr.

Seht, ihr habt alle Macht gewonnen iiber mich.

Nun ntitzt sie, wie ihr wollt.
Pause.

Den habe ich geliebt.

Wir waren Einer und Eine.

Euch aber bin ich untertan.

Es ist mir hbchstg Lust, euch dienend nachzufolgen,
Drum Wars nur Knechtspflicht, jenem Stoss zu

Vr Pause.
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Wenn ihr mich in den Tod schickt, will ich geh'n,

Doch glaub ich nicht, dass ihr mich ganz ver-
derben werdet

Ihr braucht nicht hier zu liegen.

Buch gehort die Welt.

Ihr konnt ein grosser Sieger werden.

Dort draussen sind die Kriege und die Krinze.

Gehet dochl ~

Und immer, zehen Schritte hinter euch,

Wird euch in Demut diese (deutet auf_sich) folgen.

Ich bitt euch nur, mich mitzunehmen.

HEINZ hat sich nun wieder ganz gefunden. Ohne die GRED
cines Blickes zu wiirdigen, geht er au zu_und beugt sich
iBer 1hn.  Er ZIeht ein Stth Limnen aus der Tasche  Uad ée it
dus Bluteq] der Witde damit zu stllen, HANS Tisst alles willen Gs

lch _peschelien, Dle GRED sieht mit stelgender Erregung zu.

Gred.
Wollt ihr mir nicht mein Urteil sagen, Herr ?
Ihr seht: ich bitte drum so inniglich.

Heinz
(erhebt sich, Mit eiserner Ruhe).
Ich habe dich erkannt und mein Entschluss ist
fertig.
Ich sollte dich wohl deinen Richtern stellen,
doch sind mir die nicht streng genug,
Die wiirden dich zum Tod durch Feuer bringen.
Ich firchte aber, dass du schliesslich
noch den Scheiterstoss verfithrst, dass er nicht
brenne,
Fir dich gibt's keine Strafe in Gesetzen.
Deine Art ist nicht zu #ndern.
Ich sag’ dir also: Geh']
Geh', Weib, wohin du willst,
Und trage dich als deine Pein mit dir.
Flieh' vor dir selbst und sei in dir gefangen.
Renn hinter deiner Freiheit her.
Hrreich’ sie nie!
Gred
(erschiittert),
Ist das ew'r letztes Wort?
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Heinz.
Mein letztes.
In ein paar Stunden schick’ ich meine Knechte her,
dass sie dich holen,
Ich muss vorerst den Wunden pflegen.
Dich werden sie — ich weiss es — nicht mehr
finden.

Komm', mein Hans.
Tch werd’ schon alles machen.
Steh’ auf.
Komm' nach Haus.
Stiitz' dich nur recht auf mich.
Er_hilft HANS auf, Der lchnt abgewendet von der GRED auf

Gred.
" Thr geht und lasst mich hier?

Heinz.

Tch lasse dich dir selbst und deinen Witnschen.

Ich lass’ dich deiner ,,Sehnsucht", den Begierden.

Ich lasse dich der Unprast, einem ruhelosen
‘Wandern ;

den tritben Gluten deines Leibes lass’ ich dich.

Geh'l

Riache dich an uns und fall’ dem

nichsten Bengel um den Hals der dir des Weg's
entgegenstrolcht.

Werd' seiner miid, und ekle dich an ihm,

am eines andern Nachtgespiel zu werden.

Treib’s weiter so,

und law're einmal noch

als alte Metz' den jungen Buben auf.

Jetzt lass’ uns:

allzulang verschwend' ich Zeit mit dir.
Er_schickt sich an mit HANS, der sich schwer auf ihn stiitat,

gbzugehen;

Gred

(wieder auf den Knieen).
Verlasst mich nicht. Um alles in der Weltl
Ich kann nicht einsam sein.
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Hans, Hans!

Wenn du mich lieb gehabt, so nimm mich
mit!

Ich hab’s nicht gern getan.

......... Und ich geh’ doch mit euch!

Sie rennt ihnen_ nach, HEINZ ist shen im Regriffe.mit HAN,
der Keffien Blick nach fhr tur, dic Bihne.zu veriassen,. S
Heinz

(wendet sich. Furchtbar hart, ganz leise).

Marsch!

Mit einem wilden Aufschrei stiirzt nun die GRED zum Flusse,

Gred.

Ahl

Sie eilt auf einer kleinen Uferrlppe sepen dag Wasser hin,
Auf dem Hussersten Ende an elangt, reisst sie ais Oherkleid yom
Lelbe and Wi T,.;‘saﬁ,arﬁﬁ‘?@si“ﬁm@s@mm;g% — HANS und HEINZ
sind sch erschwiindén, Da hért man auf einmal einen gellenden
Pfiff und rohen Lirm. Glelch darauf epschei i
810 Landsknechten, Wilde Gestaiten von brutaler Kraft, teils
zerlumpf, teils mit allerlei zusammengestohlenem Flitter angetan.
Sle_yinken der GRED.

=1

Erster Landsknecht
(steht am Steuer und pfeift noch elnmal durch die Finger).

He, M1dl, was willst?

Zweiter Landsknecht.
... leicht?) baden?

Erster Landsknecht.
Ist wohl noch zu kalt]

Zweiter Landsknecht.

Komm lieber zu uns. Wir machen dir warm.
(Briillendes Geliichter.)

Erster Landsknecht,
Sind sehr galante Briider allhier.
Die wollen gern ein Weiberlein hab én.

Zweiter Landsknecht,
Landsknecht', ganz schlecht.

Erster Landsknecht.
Willst nit hdren, so holen wir dich.

1) vielleicht.



Zweiter Landsknecht.

Zum Ufer, ans Land]
Dich kriegen wir schonl

(Sie landen.)
Die_Zwei s§;ringen aus dem Schiffe_und eilen auf die GRED
zu, Die G misst siec mut einem priifenden Blick,
Gred.

Was wollt’s ?

Erster Landsknecht,
Dich, roter Besen.

: Gred.
‘Wo fahrt ihr hin?

. Erster Landsknecht.
Dort ’naus.

Gred.
“Wohin?

Erster Landsknecht.
Das wissen wir nit.

, Zweiter Landsknecht.
In einen Krieg halt.

Erster Landsknecht.
‘Wo wir ein'n finden,

Zweiter Landsknecht.
Und du musst mit |

‘ Gred.
Ich muss? ’

Erster Landsknecht.

Uns fehlt ein Mensch,
da nehmen wir dich.

Gred. )
Wenn ich nit will, so kriegt ihr mich nit.

Erster Landsknecht.
Oho, das mocht ich wohl sehn.
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Gred.

Erschlagen kannst mich,
doch kriegst mich nit.

Der ERSTE LANDSKNEGCHT fillt sie an und zwingt sie nach
kurzer Gegenwehr aul den Boden nieder, Da [51E (hm der ZW EITE”
In den Arm

ncen arm, ..,

Zweiter Landsknecht.
Du, tu ihr nichts. Das leid ich nicht.

Erster Landsknecht.
‘Was hast denn du da zu leiden?

Gred.
Lass ab von mir. Ich geh ja schon,

Die Landsknechte
- .(vom Schiffe her). . .
In's Schiffl In’s Schiff]
‘Wir haben nit Weil |

Erster Landsknecht
(zur Gred).

Na vorwirts!| Komm !

Zweiter Landsknecht.
Schaff nit so ’rum.

Sie g'hért uns allen,

Die GRED steigt Beiden voran ins Schiff, Sie wird mit grossem
Gebrl sebrull empfangen,

Die Landsknechte.
Halloh! Guten Einstand, Rote!”

Erster Landsknecht.

Nein! Mir gehort sie allein.
Ich hab sie geholt.

Zweiter Landsknecht.
Ich hab sie zuerst gesehn.

Erster Landsknecht.
' Du riihrst sie nit anl

Zweiter Landsknecht.
Nein, dich werd’ ich fragen!
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Die GRED setzt sich ans Steuer. Die Zwei beginnen zu raufen.

Erster Landsknécht.
Gehst weiter|

Zweiter Landsknecht.
Auslassen, sonst. ... .!

Erster Landsknecht.
Wart’, Kerl!

Sie fallen Wbereinander her und balgen sich unter dem ver-
niigien Gejohie der Andern, die Inzwischen das Schilf los emachi
haben, Dieses zieht weiter. I—i

och am Stener sitzt die ROTE
hr_Blick wandert gerade Binaus_ Uber das aetummel Th-die ade-
Ferne. Als das Sehilf verschwmdet blxtze"‘"affé“

(Vorhang.)

Der Verfasigr bittet die Zuhorer, die Wirkung
des leise verklingenden Schlusses nicht durch

die Unruhe vorzeitigen Aufbruches vereiteln zu
wollen.,

Hofdruckerel Ph, v. Zabern, Mainz.,



